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REGENYRESZLETEK

Tass Dalia borongasa

Ha ldtom a fergeteg elejet,
Lehiizom a kalapom tetejét;
Ugy nézem a rossz 1dét aldla,
Még a jég is visszapattog rdla.

Csillogéztak a tiizek a pusztin, amikor az az ostoba kiildonc felbukkant
Tass Dalia portdjan. Szutykos volt, félrészeg, de Tass Dalia Ggy mérte vé-
gig az ordondnc prusnya, iszos formdjdt, mint a szentségos komajat. Adott
neki, hadd malékodja ki magit, aztin nekibokte.

Mit kérészol itt?

Az meg lehajolt a macskdhoz, ami a labahoz készorilksdstt. Ugy ke-
riilte a csikds dbrdzatit, mintha sancolna ez a goromba faggatédzis. Végiil
nem birt nem a szemébe nézni. Tass Dalia csak kicsiholte belSle azzal a
néma, fiirkész tekintetével.

Szent Illés halott, mondta.

Tass Dalia az éjszakdba bamult, és nem szélt tobbet az ordondnchoz.
Allt tovabb a veranddjdn, és figyelte a hatért. Fiirkészte az eget. Néha szi-
pakolt a pipdjabol. A kiilldénc hitvist fordult, virt egy keveset, aztin mu-
l6val elsettydgott az éjszakdban. Tass Dalia allt a torndcon a tirsdul sze-
gédott éji lipék keringése kozt, és nem mozdult. Mintha virna valamire.
Eleredt az esé.

A hét csédor halala

Jandik Lisza halott. Taksiny Gergé halott, fundilkodott Tass Dalia.
Az es6 a csizmdjit dztatta. Lekelt a verandardl, ki a latyakos sdrba, a tetd-
tulnydldson tulra. Leszakadt az ég. A szél az arcdba verte a permetet.



Dorvatt Liszl6 halott. Rakdsz Palké rég a £61d alatt, Tang Marton is
elment, és most Szent I1lés.

Megigazitotta a kalapjat. Ideje elnézni Kullancs batyihoz.

Kénnyitett magdn, messzire, a trigyiba hanyitotta a borosflaskat, dil-
logve a pajtdhoz ment, kifartoltatta a lovat, aztin mint akire gond iitott,
megvakarta a tarkéjat. Fityorészve jart fel-ald, mig osszeszedte a c6kmok-
jat. Aztan felcsapta a bibdnyos kantdrat, bajoskodott egy sort a szerszim-
mal, még egyszer megsimogatta a 16 csdvazé fejét, azzal nyeregbe fordult.
Nye’te, Bohd!

Apid még él, mondta Kullancs. Meglatogathatndd.

Meglitogatom.

Keves kell neki?

Urat adod, ha visszatértél.

Visszatérek?

Ultek Kullancs gulyibajaban a tiznél. Melegedtek. Kullancs elszundo-
rodott.

Tass Dalia még pirkadat el6tt otthagyta Kullancs gunyhéjit. Elég so-
kat ment, mire megtaldlta az apja szallasit, de feltalalta. Az apja dgy fogad-
ta, mint gyermekét.

Hidnyzott, apdm, mondta neki.

Gyohénni jottél, fiam?

Ugy értem, a ménes mellsl.

Tan sztikil a puszta?

Mint a picsa.

Mikor lattél te olyat?

Tass Dalia hallgatott.

Helyben volnank, szégezte le az apja.

Haggya min! Sz6l neki az anyja. Oboj Istvan!

Téged meg ki kérdezett?!

Az asszony csak leforrézta a csaldnt, és dtnyujtotta elébb egyikiiknek,
aztan mdsikuknak.

Obsj Istvin megdérzsolte a forrdst az arcan.

Egyet mondhatok, fiam. Az asszonyhoz 16 kell, fedél, ménes, nydj, gu-
lya. Ezek hijan hidba is t6rod a fejed hézasuldson. Aztin majd hdzhoz jon.
Ha az aranyhajat hajkdszod, csak az idédet vesztegeted.

Tass Dalia bélintott.

Oriilok, hogy litom, apam.

Mire Becsedre ért, a Gorondi Vén mar varta.
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Hit tudod, volt, hogy Rikdsz Palké bityid is ezzel jott hozzdm: Vals-
ra viltja-e Isten az dlmokat, Bihdl batya? En meg azt feleltem neki, Isten
ajandéka, hogy az ember legtobb dlma nem vilik valéra sose.

Ide hallgass! Gyuba Holl6. Mondta neki Tass Dalia. Visel8s vagyok
egy gondolattal.

Ki vele!

Megsimongatndm Kullancs batyimat, szavakkal: lehetne szimadé. Mit
tart felSle?

Ha a jové érdekel, itt szddorog korildtted, ecsém. Karingalédzik, épp
mint az a karvaly. Ott, ni! S mint a vererészét, a kisebbek csapatban tdmad-
jik, a nagyobbak zsikmanyul ejtik... és te, Oboj Istvan fia, felcsapsz a boj-
tarjanak.

Azt mondja, Bihal batyam?

Hallottad.

Ha maga mondja.

Aztin, mondja csak, Kullancs batydm, kérdi Tass Dalia a szimvetSbél
lett betyart, hogy ment el Szent Illés?

Hat, sz6l neki az, csak ugy, ahogy az emberek szoktak. Elment. Tédn ke-
resett magdnak valami gyugasz helyet, ahol elalhatott.

Tass Dalia fonott kaldccesal kinalta Kullancsot, az meg elvette, s kdszon-
te. Kihajtotta a bicskajat, megszegte a kaldcsot, aztin odaejtette a morvanyt
a kettejiik kozé hajtogatott kenddre. A mdsik kézben megbontotta a ku-
lacsit.

Elaludt a nyeregben?, kérdezte Tass Dalia.

EL

Maga taldlta meg?

Senki se taldlta. A Gorondi Vén mondta, mikor nila érdeklédtem fe-
16le: ,Ketten maradtunk hait.”

Belevegyeledik az ember, ha igy beszélnek, mondta Tass Dalia.

Mikor mar megfriistokosltek, Kullancs forditott a szén: S téged, mi szél
hozott?

Ménks, felelte Tass Dalia. Ttélet.

Kullancs bélintott.

Felcsapnék magihoz bojtdrnak, Kullancs batydm.

A vén betydr erre vette a begréjét, toltse csak tele batran Tass Dalia.

No, szélt, amikor mdr sziniiltig telt. Kortyolt, s mondta neki:

Nem értek én a lovakhoz Ggy, mint a szdimado.



Ertek én, felelte erre Tass Dalia. Maga, bityam, elég, ha az emberek-
hez ért. Miérpedig ahhoz ért. Ugy ismeri a rideglegényeket, mint a tenye-
rét. A lelke tgy dll a tekintete el6tt mindnek szizanyameztelen. Ugyhogy
ne dtalkodjon itt nekem, mondja meg sorval, mit tegyek!

No, kuncogott erre a vén 16kotd, ilyet se szellentettem még, hogy egy
bojtar béreljen szimadét maginak.

Most megteheti.

Kullancs hiarmas probaciéja

Hat, mondta Kullancs Tass Dalidnak, mikor a K&morzsolé vitéz egy
csetres, mafrancos napon azzal dllitott be hozzdja, hogy a vén betyart szim-
addjanak fogadja. Kérdezhetsz hirom dolgot, fiam.

Mindhéromra megfelelek. Aztin, ha van még kérdésed, fel is tt, le is tt.
Maradsz magadnak. Ha nincs, szimadéd leszek, s te bojtar. Ertve vagyok?

Tass Dalia csak bickelt réja.

Na marmost, van, aki ugy meséli, hogy Tass Dalia akkor harmat kérde-
zett Kullancs batyitdl, az meg csak mélyen a szemébe nézett, és latta rajt’,
hogy megillt benne a faggathatnék, de mdr ragyshettek, hogy én masként
mesélem.

Mojzes Tamas 1élekszéke

A ménes rendben éjszakdzott?

Vakarta a szakalla t6vét Kullancs, mert elég volt pillantds a gizsba vert
betydrokra.

Bizgették a lovakat, biccentett neki Tass Dalia koszonésképpen. Kul-
lancs megrugdosta a tomvadé hamut, faragcsonydarabokat szort rdja, s mig
azok lingra kaptak, szemiigyre vette a pérul jirtakat.

Nem tudhattuk, hogy djra van szimadé a pusztin, mondta egyikiik.

A szamadé megdorzsolte az dllat.

Agyoniittem vén mindet, igy Tass Dalia. Az én gondom a 16, magié
az ember.

Kullancs kibujt a csizmdjabdl, és a talpat vakargatta a tiiz melegénél.

Iga’. Mondta.
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Elévette csibak pipajat, és odafogott a psfékelésnek. Ultek a tiiz koriil,
mig kicsillagosodott az ég. Tass Dalia akkor elGvette kését, eloldotta egy-
mdstdl a 16tolvajokat, s intett nekik, hogy iljenek oda.

Akkor Kullancs igy sz6lt.

Ezek a mi lovaink, he. Kuncsorgok tgy jirjanak erre.

Ittak rdja, korbejart a sarkdnylé, aztin magukra maradtak.

Meglebbentek, mi, kuncogta a vén betyar.

Hit, vicsorogta Tass Dalia. Villimzott felettiik.

Osszehajkdsztam egy csorddra valét. Izséfalvin visar lesz.

Misiive mész, mondta Kullancs, és keresztet vetett. Az ég akkorat dor-
rent, hogy egy pillanatra el kellett hallgatnia.

A borvizhez. Ott, a mezén taldlsz egy lapos kovekbdl sszehordott, nap-
keletre nézd, termetes halmot, a Mojzes Tamads székét. Az els6 j6v6-mendt,
akivel ott taldlkozol, idevezeted.

Ugy legyen, bélintott rd Tass Dalia.

Felkototte akkor a bojtar a lova tistokét, meg sem dllt, mig arra a hely-
re nem ért, ahova Kullancs irdnyitotta. Mindenfelé g6zolgott korotte a
dagvinyos semlyék, és a savanykds bugyborgés 1é kozepén ott emelkedett
Mojzes Tamis lélekszéke, ahogy a szimad6 mesélte. Megkeriilte, s lathat-
ta: délen, a szék hittdmldjin ott 4ll a lapos k&, amelyre szdlkds rovdssal fel-
réttik, kiért emelték, s hogy ki is volt O. Atugrajtott a csevice-forrdsokon,
lehuppant a szék tovébe, a lovat meg kicsapta, hadd igyék, ha akar, legelész-
szen kedvére. S mert nem litott senkit, maganak is mert egy csobolyéval.

Mit kotézol itt, ember, kérdezte Tass Daliat Haruc Bén.

Tass Dalia felnézett a csoboly6bdl.

Osmerem magit?, kérdezte.

Nani, felelte amaz, s kozelebb jott, hogy a masik a kodos sziirkiinyet-
ben is j6l ldssa.

Haruc Bén, kidltotta Tass Dalia, ahogy megismerte a kalapja alatt. Ezer

e... Téged is latni?

S téged? Tass Dalia! vilaszolta a betyir, s rifogott a karjira, hogy tid-
vozolje.

Mi szél hozott? Nézett Tass Dalidra Haruc Ban, majd a mogotte emel-
keds halom felé bokott az allaval. Az Osok székéhez?

S hogy a betyir nem felelt, tovibb flizte a sz6t. Tudod-e kié?

Nem tudok olvasni.



Haruc Bin gyanakodva nézett rd, aztin folytatta. Tegnap Szent Illés
nagyon gorgette. Kedvem tamadt kédorogni egyet. S mit hallok? Ujra van
szdmadé a pusztan.

Azt csiripelték a madarak?

Egy bojtirja van, emelte fel mutatéujjat Haruc Ban, s mutatta: Egyet-
lenegy.

Ezért jottél ide?

Megmondom, miért vagyok itt. Ez itt Mojzes Tamas 1élekszéke. Ide
nem jir mds, csak Kullancs bitydnk... meg én.

A Cisillagszem?

Tudnék réla.

Akkor hit, felelte Tass Dalia, ugy ill§, hogy te mondj valamit a vén 16-
kotérél.

Haruc Bédn akkor ellépett Tass Dalia mellett, felilt a kovekbdl emelt
karosszékbe, és ezt az imidt mondta: T¢érj vissza, Mojzes Tamas, pihenj a
pihendvel egyiitt, s tiplaljon téged az emlékezés!

Majd igy szolt: Legényke volt, ifjd, szinte még gyerek, mikor a litvinok
rajtatitottek a szdllasukon. Elhajtottdk Sket, s az 6roknek kiadtdk: 16jék le,
aki sz6kni prébal! Hanem egyikiik, ez a legényke egy helyiitt kiugrott a
sorbul, s nekiiramodott. Futott, ahogy csak a ldba birta, inaszakadtibol. S
akkor esett, hogy az egyik litvin, egy magaforma, ndla alig idésebb legény-
ke fjat emelt rd. A litvinok mind értik a fegyveriik jirdsit: amelyiknek van
ive, roptiben két madarat is lekaszal az égrél, mikor azok egymas mellé ér-
nek. Ez a gyerek is mindjdrt marokra kapta az {jit, megfeszitette rajt’ az
ideget, de erdssen, hosszasan célzott, s utdnaeresztette a nyilvesszGt a gyer-
mek Mojzes Tamasnak. S eltalalta. Ezt 6 maga mesélte nekem. Az a nyil-
vesszG épp a térdét jarta at. Ezért aztin nem is szeretett soha jarni, § mar
csak nyeregben toltotte az 1d6t. Nyeregben evett, ott cimbordlt, s nyereg-
bél hugyozott; és megalvott a nyeregben, ha ugy hozta. Mojzes Tamas nye-
regben szerzett asszonyt magdnak, nyeregben nésilt... még az asszonya is
ott fogant meg, ha hihetiink neki, bar ezt aligha veszem be. Annyi bizo-
nyos: mikor gyermekei elészor sirtak fel, mar mindnek megvolt a lova.

Ugy mondta, mikor rikérdeztem, mert egészen elképedtem: Nem ta-
lilta el?

Rendes volt, igy mondta. Mert csak libon 16tte. Az a litvan kolyok nem
tépte ki a lelket belSle azzal a bibanyos vesszejével. Talin mert mindket-
ten fidk voltak még, s nem férfiak.
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Igy aztin életben maradt. A tatirok meg atkoztik a litvinokat. Ezer
szitkot szortak rajuk. Mikor Mojzes apja elSkerilt a fivéreivel és a kan lo-
vasaival, rajtaiitottek a fosztogaté martalécokon, és mind egy szalig lemé-
szaroltak Gket. Borzalmas halilt haltak, Ggy mesélte. S nem temették el
Sket. A mongolok dtkozzdk a litvinokat a mai napig, de Mojzes Tamds-
t6l nem hallhattad. Nem volt az a szitkozdédés fajta. O csak elmondta, mit
tettek veliik, és hogy nem tudja, a kolyokkel mi lett. Sosem ldtta viszont.

Kettejiik lelkére iszom, fejezte be az emlékezést Haruc Ban.

Kettejiikre, mondta Tass Dalia, s megemelte a kulacsit.

A kolykokre!

A szamad6 és a hét bojtar

Mire Tass Dalia és Haruc Ban el6kavalyodtak a pocsérosbol, Kullancs
mar perjedd tiznél virta Sket illatos borékapalinkéval. Heverésztek a pok-
récaikba tekeredve, nyergiikkel a fejiik alatt, s ahogy a hédvildgnal fénye-
sedett, ugy fogyott a karcos. Kullancs megkdszoriilte a torkat:

Birodalmak jénnek-mennek. A mi orszdgunk tekintettd] tekintetig ér.
Miéta csak az Isten egy marék déli sz€lbSl megteremtette a lovat, és a josd-
got a sérényébe csomozta, a nyargal6-1ét el6z6 évgyiirti lesznek a frissebbek
remekjei. Hajdandban, eresztette el a gyeplét, élt Izsofalva hatdrdban egy
szamad6 juhasz. Ugy hittik ezt a bacs6t, hogy Balka Janos. Volt neki egy
kosa, ugy tartotta, ,egy komisz dog”. Meg egy cigdnya, egy éreg, buszma
ember. Verték ,a dogot” mindketten; a bacsé folleg, a dadé meg, ahogy a
szamadé6tol latta. S a kos egy nap nekik ment, feloklelte Sket. Csakhogy
aznap két osszetart6 betydr kelt Balka Janos segitségére: Goncz Baldzs és
Gonyi Farkas, s a kos kiilonosen megharagudott rdjuk az Gtlegért: beje-
lentette 6ket az Allatok Kiralyinil. Akkor a bacs6 hidba hadakérozott a sze-
kere elé fogott lovaval, sdjthatott rd négyellével, garambéba keveredett a
sziireti balba menet, és nyakit szegte. A két betyir meg duhajkoddsba, hogy
futniuk kellett. Akkoriban Kerecsen népét uraltik a becsedi pusztin, ha
ezek kialltak volna értiik, megmenekednek. Kerecsen népe azonban kive-
tette Sket, Gonyi Farkas futébetyir lett, és Goncz Baldzst fellogattak. Ha-
nem még elébb, hogy Goncz Balizs a fejét hurokba hajtotta volna, ugy
megbokte bosszibdl Kerecsen egyik csikésit, Szent Illést, hogy a bojtar alig
tudott ldbra dllni. S csak azért nem forgatta meg benne a vasat Goncz Baldzs,
mert a csikos széval fogadta, hogy vigyiz a fidra, ha Géncz Balazs feladja



magit. Igy aztin a csikés megmaradt, s amint labra llt, bedllt Mojzes Tamds
emberei kozé. Haldbol tette ezt, mert az 6reg kozbenjart ért Pakuldr Istvan-
nal, aki gondjit viselte, mig az dgyat nyomta, s libadozott. Ez a Pakular
Istvin pedig Dzian Kajusnak volt cselédgazdaja. S te, Haruc Ban, Mojzes
Tamistol hallhattad, Szent Illés miként haragitotta magdra Dzian Kajust
és asszonydt, amikor kést mértott intéz8jik, Gornyik Mihaly mellébe. S
hogy futott el kutya szégyenre Ucsnay birtokdra, hogy mentse az irhdjit.
Tehette, mert j6l tudta, hogy Ucsnay Uzornal pajtisai és cimbordi vendé-
geskednek, koztiik Skunt Maté, s Ucsnay kozbenjart a sértett Dzian Kajus-
nal, csak hogy kedvében jirjon vendégeinek. Szent Illés pedig nem vette
télvallrél, amit igért, s kezdett jarni Gyuba Kédlmédn uramhoz, a gumpen-
dorfi plébanoshoz, hogy Géncz Balazs kélykét korosztényi széval okithas-
sa. Meg is lett az eredménye, ha nem is egészen gy, ahogy virtam: Szent
Illés kardot kotott az oldaldra, s attél a naptdl jél tudta, hogy nincsen téb-
bé maraddsa Becseden, csupan id6 kérdése volt. Hanem akkor még kotot-
te az adott sz6: Kerényen, Goncz Baldzs fidn tartotta a szemét, s nem is
akadt, akit Kerecsen bojtirjanak fogadhatott volna. Egyszer adédott csu-
pan, hogy ember dllt volna a rideglegény helyére: a Kerecsenfi Sarkdny
Janké, de 6 sem maradt sokd. Csakhogy kézben Dzian Kajus is emléke-
zett, és elégtételt vett Ucsnayn, és leste az alkalmat, mi médon dllhatna
bosszit Kerecsen népén. Ugy kellett lennie, hogy végiil eltisztult Becsed-
18], és attdl fogva Kerecsen népének nagy lett a hire a pusztan, és sok iri-
gyet és haragost szereztek maguknak a hatdr mindkét oldaldn. Mégis meg-
6rizték a ménest, mert nem akdrmilyen fabdl faragtik Sket: rideglegények
voltak, akik lelkiiket az Als6 Vilagba rejtették, nem is akadt rajuk senki.
Mikor kézel volt mar a térok vildg, kovették Szent Illés példajat, és fegy-
verrel jartak, és mind érezték a véget kozelegni, s egy lovat énekeltek le
Kerecsennek az égbdl, hogy 6rizze tovibb a ménesét. Lattik a véget a Tejes
Torzst Egi Farol: alig silikolt az Egi Ménesek Oriz6jének Szamadé Csi-
késa. Mert Kerecsen népének fiadaljai, K6morzsold, Vasgyuré és Fanyiivs
elveszejtették az Egi Szamadét. Akkor szallt le Szent Illés az Alvilagba,
hogy Kerecsen lanyit, Jandik Liszdt puszta lelkiikkel megsegitve, feltimaszt-
hassik az Egi Szamadét. Igy adta Kerecsen hét bojtirja élete zalogit cse-
rébe a hosszu szolgélatért, mert mind gy tartotta: elsé a ménes.

Kullancs elhallgatott. A tliz ellampadott. Haruc Jéska pokrécait levet-
ve felkdszdlédott, ellépett kissé koriikbsl, majd hdtvist fordult, széliriny-
ba. Hosszasan kénnyitett magin, majd visszaiilt, és a pardzsbdl lingokat
gerjesztve igy szélt:
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Mikor a vén, sirkinyos Kerecsen elment, Jindik Lisza volt a szimado,
s néki hét bojtarja volt. Hét rideglegény. Obsj Istvint hidba egreciroztat-
ta volna, de Tass Dalia a helyére allt. Apjanak is szintagy hét bojtirja volt.
Mindig hét volt a pusztin, hét bojtar a f6ldon, hét a kilsé vildgba.

Tass Dalia a csillagokat bimulta.

Jandik Lisza halott, mondta Haruc Ban. Gyuba Hollé hidba maradt
koztiink, abbdl a feltimadasb6l mar nem tér vissza az életbe. Oboj Istvan...
nos, 6 ugyanuigy feladta ezt az életet, mint Gyuba Hollé. A tébbiek ha-
lottak.

Gyuba Holl6, vetette kozbe Tass Dalia. A Gorondi Vén gy mondta:
Ketten maradtunk hat. Tgy mesélte Kullancs batyénk.

Iga’.

Kéhintett a szimado.

Haruc Ban és Tass Dalia tekintete dsszetalalkozott a lingok fényénél.
Elértették egymist.

Kullancs kohécselt, s a maradék 16rét hajtotta fel.

Ezen torém a fejem mir j6 ideje. Mondta Tass Dalia. Kerecsen min-
den bojtirja elment igy vagy ugy. Egyet kivéve. Felkonyoksl, sokatmondé
testtartdssal, mint aki tudja a valaszt, csak valamiért nehezére esik kimon-
dani.

Itt van Becseden?

Nem megy az sehova.

Haruc Ban mondta ki:

Az Oreg Buddha Tanitvanya.

Ha idevezetitek, hirman lesztek, mondta nekik Kullancs.



